
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. Name of body corporate (after continuance, change of name or amalgamation) 
Dénomination sociale (après la prorogation, le changement de dénomination ou la fusion) 
 
 
 

2. Date of continuance, change of name or amalgamation 
 Date de la prorogation, du changement de dénomination ou de la fusion 
 
 
 
3. Registered office address in current jurisdiction (include postal code) 

Adresse actuelle du bureau enregistré (inclure le code postal) 
 
 
 
 
 

COMPLETE ONLY ITEM 4, 5, 6 OR 7. 
REMPLIR UNIQUEMENT LA RUBRIQUE 4, 5, 6 OU  7. 

 
4. CONTINUANCE / PROROGATION 

(a)  If change of name occurred, current name on record in Manitoba 
S’il y a eu un changement de dénomination, indiquer la dénomination actuelle au Manitoba 

 
 

(b) Business Number / Numéro d’entreprise 
 
 

(c) New jurisdiction and governing statute / Nouvelles autorité législative et loi régissant la corporation 
 
 
 
 
5. CHANGE OF NAME / CHANGEMENT DE DÉNOMINATION 

 
(a) Current name in Manitoba / Dénomination sociale actuelle au Manitoba 

 
 

(b) Business Number / Numéro d’entreprise 
 
 

Form 6 / Formule 6 
 
 

The Corporations Act 
Loi sur les corporations 
APPLICATION FOR SUPPLEMENTARY CERTIFICATE OF REGISTRATION 
DEMANDE DE CERTIFICAT SUPPLÉMENTAIRE D’ENREGISTREMENT 



 
6. AMALGAMATION / FUSION 

a)     Jurisdiction of amalgamation / Autorité législative où la fusion a eu lieu 
 
 

b) Names of all amalgamating bodies corporate                     c)  Business Number (for bodies corporate registered in Manitoba) 
Noms de toutes les personnes morales fusionnantes               Numéro d’entreprise (pour les personnes morales enregistrées au Manitoba) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

        
d) Business Number of amalgamated corporation (if already assigned) / Numéro d’entreprise de la corporation issue de la fusion (s’il a déjà         
        été attribué) 

7. CORRECTION OF ERROR IN PREVIOUS APPLICATION 
 CORRECTION D’UNE ERREUR DANS UNE DEMANDE ANTÉRIEURE 

(a) Business Number / Numéro d’entreprise 
 
 

(b) Date of application being corrected / Date de la demande rectifiée 
 
 

(c) Details / Détails 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Date / Date 
 
 

Signature / Signature Office held / Poste 

             Form 6 / Formule 6 
OFFICE USE ONLY / RÉSERVÉ À L’ADMINISTRATION 
 
 
Corporation Number: / Nº de la corporation : 
 
 


